{ claro este caso, poraque Aurelia, hien lo sabe, vo nunca l4 he déjado soia
de noche.

MATILDE —;;Pero, hombre de Dios!! :Es que: nosotros nunca he-
mos de entendernos? 81 no guiere hacer envedos, cillese la boca ¥ ecdmase
log orejones. Me voy para adentro. (Muy irritada),

MARTIN—;Se ha incomodado conmigo?

MATILDE.—(No se me da la gapa! Uusted no es gquiea parz ineo-
modarme. Me voy porque estoy tiendo frip. (A Cristina). Cuando ter-
mine tu navio ese partido se vi loe dos para adentro., Ya sabes goe no
guiero que se alejen de mi vi (Sube la escalera ayudada por Baltasar
y antes del mutis lo mira a Martin desafiandolo). i Molestarme? ;Bah! jPre-
tensioso! (Mutis. Baitasar y Resa, que retira el servicio de té, mutis por.
la terraza, comiéndose los bizcochos que quedaron). -

AITRELIA. —No me sianto nada bien. He almorzado demasiade.

MARTIN.—Ar al comedor ¥y toma bicarbonaio. |

AURELIA. —Tienes que V¢ conmigo, porque mamé no me lo deja
tomar. (Aurelia mutis por la terraza).

MARTIN.—;Vov! iVoy! (A Celia muy cerca). Tengo que ir Yo, pars
que pueda tomar el bicarbonato! J

CELINA.—; Usted como e acostumbrado a hablar con Sa mujer :
ibastante! sorda, tiene la costumbre de hablar a gritos; pero des-
ge, no ltodas somos como ella v no me grite porgue yo 0igo

que
eng
muy bi

encia.

oye todlo mengs Ia voz de su co
‘Mutis por la terraza),

aba con Carmen). Yo 1o quiero' guadarme
vando a que a &l se le antoje terminar

ARTIN.—Ya B€é que

A-—jImpertinente!
ISTINA —(Que conver
) tengo porque estar espe
iVamonos para adentro! Sale con Carmen. Lerenzo cruza la escena apare
ciendo entre los. arboles a la izquierda y al ver a Beatriz y Daniel que ter
minaron de jugar y conversan antes de venir hacia adslante, se detiene ¥y
los mira con extraneza luego saldrd por la derecha, al foro, detras de 15
casa, volviendo la cara varias veces para ebservarios Beatriz y Daniel vinieron

de la cancha y se acercan al banco en el cual se sienta Beatriz. El queda
de pie).
BREATIHIZ —(Mientras se acercan. Habla con cogqueisria y con cies=

do ganar por una simple razdn de

to aire insinuante). Usied se ha d
corlesia.
DANIEL.-—(Muy amable y sobrio al mismeo tiempo).
g€, va que ugted lo alirma, ;no era mi deber?
BEATRIZ-—Lo mira, le sonrie y finge no entender). k1
st hav esa tolerancia. Por otra parte esti bien que
sesin con su nevia, peéro no lo hdaga conmig
DANIEL,—; Cree usted gue se puede ser cort

aunque asf fue

nuas veces Y Olrae

BEATRIZ-—Lo he dicho gon una intencién tal vez mas ftil.
DANIHL.—BExplignems usted esa sutileza. (Se gienta).

BEATRIZ —Por lo general, el hombre siente el plac de ser cortés,
lp con una mujer

. cuando tiene la esperanza <de que ess
mu timnla en @l ese estado de afectos, pueda proporcionarie ma-
fana Ja alegrfa que a &l 1é satisface y que tal suefia.

DANIEL.—; Y por qué razén ha de ser Cristina la vinica que puede

Bxgn

Aand

quese

proporcionarine ese plucer de sonar?

BEATRIZ —Ella es su novia y para ella deben ser sus atenciones.

DANIEL.—Cuando se tiene un cardcter simple, que se exterioriza
en una modalidad elemental, es muy ficil que una sola preocnpacion baste
para absorber el espicitu, pero cuande se e: mas complejo no ocurre asi.
2Acasa no puedo tener mias adoracidn, ni mas ambicidn que los tesoros
Gue yo debo encontrar en mi novia, por el s=plo hecho de haberme ensa-
morado en uno de esos momentos afectives? Créame que a mf me gusiau
muchay mujeres ¥y tengo tanto sentido comiin, comp para comprendsr gue
hay muchas supericres a Cristina.

BEATRIZ.—Me caunsa asombro oivlo hablar asf.
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